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Faltschachtel Suprasorb F, REF 20 467 DR4023746. 00
Mat.-Nr. / Mat. No.: 4023746 Datum / Date Kurzzeichen / Initials
Abmessung / Sizes: 111 x 40 x 40 mm Erstellt /
Drafted by: 19.08.2014 NR
Faserlaufrichtung / fibre direction: Geprift/
quer zur Klebekante / cross grain | | parallel zur Klebekante / parallel grain Checked: 19.08.2014 LN
X | frei/ free Geandert /
Wellenlaufrichtung / direction of the flute: Amended:
quer zur Klebekante / cross grain | | parallel zur Klebekante / parallel grain 8ﬁ§£ﬂf§ é:
frei / free
Druck/Print: - Verteiler / Distributor:
Rot / Red Pantone 1795 C | X | Lack / Lacquer X | Lieferant
Griin / Green Pantone 348 C X | CMYK (Proof beachten!)

Die Druckstandskizzen sind nicht farbverbindlich. Fir die Farbfiihrung und Farbmischungen ) . .
ist das L&R Farbmusterbuch verbindlich. Dieses dient zur optischen, subjektiven Beurteilung Sonstiges (Bitte entsprechend eintragen!)
der Farbwirkung auf unterschiedlichen Bedruckstoffen oder Untergriinden. Abweichende Er-

gebnisse bediirfen vor Auflagendruck der Abstimmung und Freigabe durch den Auftraggeber.

This Printing-Sketch is no template concerning the colours. The colour samples on the
L&R-Colour sample book are binding for ink feed and mixing. They are used for optical sub-
jective assessment of the colours when printed on different materials or substrates. Deviating |—
results require the orderer's approval and release prior to printing. Anderungsgrund / Reason for change: Datum / Date:
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Druckstandskizze fur / Printing sketch for: Zeichnungs-Nr. / Drawing No.  Index
Faltschachtel Suprasorb F, REF 20 468 DR4023747. 00
Mat.-Nr. / Mat. No.: 4023747 Datum / Date Kurzzeichen / Initials
Abmessung / Sizes: 111 x 77 Xx 77 mm Erstellt /
Drated by: 19.08.2014 NR
Faserlaufrichtung / fibre direction: Gepriift/
quer zur Klebekante / cross grain parallel zur Klebekante / parallel grain | Checked: 19.08.2014 LN
X |frei/ free Gedndert /
Wellenlaufrichtung / direction of the flute: Amended:
quer zur Klebekante / cross grain parallel zur Klebekante / parallel grain Geprdft /
; Checked:
frei / free
Druck/Print: Verteiler / Distributor:
Rot / Red Pantone 1795 C X | Lack / Lacquer X | Lieferant
Grilin / Green Pantone 348 C X | CMYK (Proof beachten!)
Die Druckstandskizzen sind nicht farbverbindlich. Fiir die Farbfiihrung und Farbmischungen . . .
ist das L&R Farbmusterbuch verbindlich. Dieses dient zur optischen, subjektiven Beurteilung Sonstiges (Bitte entsprechend eintragen!)
der Farbwirkunr% auf unterschiedlichen Bedruckstoffen oder Untergriinden. Abweichende Er-
gebnisse bedirfen vor Auflagendruck der Abstimmung und Freigabe durch den Auftraggeber. )
. . ) Verteilt: Datum / Kurzz.
This Printing-Sketch is no template concerning the colours. The colour samples on the Distributed: Date / Initials
L&R-Colour sample book are binding for ink feed and mixing. They are used for optical sub- '
jective assessment of the colours when printed on different materials or substrates. Deviating —
results require the orderer's approval and release prior to printing. Anderungsgrund / Reason for change: Datum / Date:
I:P)r_uc_kstlapd: siehg Skizze he sketch Texténderung (polnisch); 19.08.2014
rinting: in accordance to the sketc Erginzung Symbole; komplette .
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Kryci folie transparentni - svinuty - nesterilni - k profylaxi
(mj. dekutibdl) a fixaci pfi osetfeni ran

Transparentny obvaz s féliou - zvinuty - nesterilny - na profylaxiu
(0. i. dekubitov) a fixaciu pri oSetreni ran

Atlatszo6 filmkotszer - tekercsben - nem steril - profilaxisra (pl. felfek-
vés megelézésére), valamint kotések rogzitésre a sebellatasban

MpospayHas NnéHoYHasi NOBsi3Ka Ha paHy - CBepHyTasl B Buge
PYJIOHa - HecTepunbHas - AN NPOMUIAKTNHECKX Lieneit (Hamp.,
nponexHen) u purkcaunm NoBs3oK

Przezroczysty opatrunek foliowy - zwiniety - niesterylny - do profi-
laktyki (m.in. Dekubitus), do mocowania opatrunku i zaopatrzenia rany

Prozorna obloga iz folije - zvita - nesterilno - za profilakso (med

Folienverband, gerollt

drugim dekubitusa - prelezanine) in pritrditev pri oskrbi rane Stk

Transparentna folija-povoj - namotana - nesterilna - za profilaksu
(npr. dekubitus) i u€vrscivanje pri lijeenju rana

Awagaviig enideopog MAACTIKAG HEUBPAVNG + WG POAS - pn
QATMOCTEIPWHEVOG - YIA TIPOPUAAEN (T.X. EEEAKWON) Kal OTEPEWON OTNV

TiepiOaAPn MANywv
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Champ de pansement, en rouleau
Film Dressing, off the roll
Lamina adhesiva transparente, enrollada

10cmx10m/4in. x 11 yd.

Transparenter Folienverband - gerollt - unsteril - zur Prophylaxe
(u.a. Dekubitus) und zur Fixierung in der Wundversorgung

Champ de pansement transparent - en rouleau - non-stérile - pour la
prophylaxie (p.ex. décubitus) et la fixation dans les soins de plaies

Transparent Film Dressing - off the roll - non-sterile - for prophylactic
purposes (e.g. decubitus) and dressing retention

Lamina adhesiva transparente - enrollada - no estéril - para la
profilaxis (entre otros, del decubito) y la fijacion en la cura de heridas

Penso em forma de pelicula transparente - em rolo - nao estéril -
para fins profilaticos (p.ex. na escara de decubito) e de fixacao

Medicazione in film trasparente - in rotolo - non sterile - per la prote-
zione della cute ed il fissaggio di medicazioni nel trattamento delle ferite

Transparant folie-verband - op rol - niet steriel - voor profylactie
(b.v. decubitus), fixatie en verbinden

Gennemsigtig folieforbinding - i rulle - usteril - il profylaktiske formal
(fx decubitus) og fiksering i sarplejen

Transparent filmférband - pa rulle - osteril - fér profylaktiska &ndamaél
(t.ex. decubitus) och fixering vid sarbehandling

Transparent foliekompress - pa rull - usterile - til forebygging av
(f. eks. decubitus) og fiksering i s&rbehandlingen

Lapinakyva haavakalvo - rullassa - steriloimaton - haavojen
(esim. makuuhaavat) ehkaisyyn seké sidosten kiinnitykseen
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Druckstandskizze fiir / Printing sketch for: Zeichnungs-Nr. / Drawing No.  Index

Faltschachtel Suprasorb F, REF 20 469 DR4023748. 00

Mat.-Nr. / Mat. No.: 4023748 Datum / Date Kurzzeichen / Initials
Abmessung / Sizes: 161 x 77 x 77 mm Erstellt /
Drafted by: 19.08.2014 NR
Faserlaufrichtung / fibre direction: Geprift/
quer zur Klebekante / cross grain | | parallel zur Klebekante / parallel grain | Checked: 19.08.2014 LN
X | frei/ free Gedndert /
Wellenlaufrichtung / direction of the flute: Amended:
quer zur Klebekante / cross grain parallel zur Klebekante / parallel grain | Gepruift /
|t Checked:
frei / free
Druck/Print: - Verteiler / Distributor:
Rot / Red Pantone 1795 C | X | Lack / Lacquer X | Lieferant
Griin / Green Pantone 348 C X | CMYK (Proof beachten!)

Die Druckstandskizzen sind nicht farbverbindlich. Fiir die Farbfiihrung und Farbmischungen . . .
ist das L&R Farbmusterbuch verbindlich. Dieses dient zur optischen, subjektiven Beurteilung Sonstiges (Bitte entsprechend eintragen!)
der Farbwirkunr% auf unterschiedlichen Bedruckstoffen oder Untergriinden. Abweichende Er-
gebnisse bedurfen vor Auflagendruck der Abstimmung und Freigabe durch den Auftraggeber. .

Verteilt: Datum / Kurzz.

This Printing-Sketch is no template concerning the colours. The colour samples on the iatri . fre
L&R-Colour sample book are binding for ink feed and mixing. They are used for optical sub- Distributed: Date / Initials
jective assessment of the colours when printed on different materials or substrates. Deviating |
results require the orderer's approval and release prior to printing. Anderungsgrund / Reason for change: Datum / Date:
Druckstand: siehe Skizze Textidnderung (polnisch); 19.08.2014

Printing: in accordance to the sketch Erginzung Symbole; komplette
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Kryci folie transparentni - svinuty - nesterilni - k profylaxi m . Transparenter Folienverband - gerollt - unsteril - zur Prophylaxe
{IIIHII 1||||||} ‘IIHIII (mj. dekutibdl) a fixaci pfi oSetreni ran ’ L ® (u.a. Dekubitus) und zur Fixierung in der Wundversorgung
= "”"" Transparentny obvéz s féliou - zvinuty - nesterilny - na profylaxiu ‘ Champ de pansement transparent - en rouleau - non-stérile - pour la
Y!
O (0. i. dekubitov) a fixaciu pri oSetreni ran prophylaxie (p.ex. décubitus) et la fixation dans les soins de plaies
= Aglétszé filmkétszer - tekercsben - nem steril - profilaxisra (pl. felfek- Folienverband, gerollt Transparent Film Dressing - off the roll - non-sterile - for prophylactic
(] vés megelézésére), valamint kotések rogzitésre a sebellatasban purposes (e.g. decubitus) and dressing retention
- Champ de pansement, en rouleau . i .
Mpo3payHasn NnéHo4yHasn NoBsi3Ka Ha paHy - CBepHyTasi B Buge - - Lamina adhesiva transparente - enrollada - no estéril - para la
@ PYJIOHa - HECTEPUIIBHAS - [1151 NPO(UNAKTUHECKNX Lienel (Hanp., Film Dressing, off the roll profilaxis (entre otros, del decubito) y la fijacién en la cura de heridas
MPONEXHEN) U (koA MOBASK Lamina adhesiva transparente, enrollada Penso em forma de pelicula transparente - em rolo - ndo estéril -
Przezroczysty opatrunek foliowy - zwiniety - niesterylny - do profi- para fins profildticos (p.ex. na escara de decubito) e de fixagao
laktyki (m.in. Dekubitus), do mocowania opatrunku i zaopatrzenia ran: H L . . )
B yKi (mi ubitus) \wania opatruni | zaopatrzent v 1 5 Cm X 1 0 m / 6 In. X 1 1 yd. Medicazione in film trasparente - in rotolo - non sterile - per |a prote-
1} Prozorna obloga iz folije - zvita - nesterilno - za profilakso (med zione della cute ed il fissaggio di medicazioni nel trattamento delle ferite
drugim dekubitusa - prelezanine) in pritrditev pri oskrbi rane Stk ) ) . .
pcs Transparant folie-verband - op rol - niet steriel - voor profylactie
> Transparentna folija-povoj - namotana - nesterilna - za profilaksu (b.v. decubitus), fixatie en verbinden
L doKubitus) | Udvracivanie or liesant IE
(npr. dekubitus) i ucvrscivanje pri fijeéenju rana - 20 469 Gennemsigtig folieforbinding - i rulle - usteril - il profylaktiske formal
@ @ Awapavig eNideop0G TAACTIKAG HEUBPAVNG - WG POAS - PN (fx decubitus) og fiksering i sarplejen
QMOCTEIPWHEVOG - YIA TIPOPUAAEN (T1.X. EEEAKWON) Kal OTEPEWON OTNV I N P, . . s
; . MEPIBAAPN TANY GV Transparent filmférband - pa ruILe - osteril - for profylaktiska &ndamal
25°C g ;/‘T/\ o . L T ) _ P (t.ex. decubitus) och fixering vid sarbehandling
1\\ ERHEGOEN o K. STIPERBGI: #578) LERHEZE

Transparent foliekompress - pa rull - usterile - til forebygging av

Codierfeld /codlngfleld (f. eks. decubitus) og fiksering i sdrbehandlingen
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Lapinakyva haavakalvo - rullassa - steriloimaton - haavojen
(esim. makuuhaavat) ehkéisyyn seka sidosten kiinnitykseen
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Druckstandskizze fiir artikelspezifischen- u.
Variableneindruck /
Printing sketch for specific reorder code and
variable print

Zeichnungs-Nr. / Drawing No.

TC20467. 02

Ausgabe / Issue

der jewells gliltigen Version verwenden!

Please note! Printing sketch only for variable imprint.
Pre-printed label must only be used in its latest version!
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Artikel-Nr. /
Article No: REF 20 467 Datum / Date Kurzzeichen / Initials
Artikel / S
: uprasorb F Erstellt /
Product: Drafted by: 19.08.2014 NR
Druck / Print: Geprift/
Yl Schwarz / Black Checked: 19.08.2014 LN & /
" o innerhalb des Codierfeldes/ | Gedndert / %
Codierung / Coding: inside the coding space Amended:
Codierfarbe / Code colour Schwarz / Black Geprift /
Checked:
SchriftgroBe / Type size 2-5mm
2 _ 3 Verteiler / Distributor:
Geforderte Codiervariante / Type of coding: )
7‘ LOT|  ..veunns Liajedant
i Eﬁ] ’ Sonstiges (Bitte entsprechend eintragen!)
X "
1 Verteilt: Datum / Kurzz.
Exp./Dat. T Distributed: Date / Initials
Lot No./Ch.-B.: SR -
Ut. av./Exp./verwendbar bis: ... .-.. Anderungsgrund / Reason for change: Datum / Date:
Achtung! Druckstandskizze nur fiir variable Daten. Vordruck immer in Fremdsprache (polnisch anstatt 08.08.2014

ungarisch); Ergéanzung Symbole;
komplette Firmenzeile; Codierung
(Herstelldatum)
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